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Übersetzung

Baju, bajuschki, baju, lege dich nicht an die Bettkante.
Ein graues Wölflein wird kommen und dich in die Seite zwicken,
wird dich in den Wald schleppen, unter den Weidenbusch.
Dort singen die Vögel, sie lassen dich nicht schlafen.

Баю, баюшки, баю, не ложися на краю:
Придёт серенький волчок и укусит за бочок,
И утащит во лесок, под ракитовый кусток;
Там птички поют, тебе спать не дадут.

Melodie und Text: aus Russland
Von Elena Danko für das Liederprojekt gesungen.


